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Introduccion

Este documento ha sido preparado por la Asociacion Europea del Aluminio AISBL (EAA) junto con la
Federacion Europea de Fabricantes de Ventanas y Fachadas Ligeras (FAECF) y pretende ayudar a los
fabricantes en el cumplimiento de los requisitos del Reglamento de Productos de Construccion (RPC).

El RPC elimina las barreras técnicas en la comercializacion de productos de construccion.
Estas barreras existen por las diferentes reglas para el ensayo y la evaluacion de la
conformidad de un mismo producto en los diferentes Estados miembros. EI RPC se centra
en establecer reglas comunes al mercado europeo y rectifica las contradicciones de la
Directiva de Productos de Construccion (DPC).

En la siguiente tabla se indican las diferencias mas significativas entre la DPC y el RPC:

Tabla 1: Diferencias significativas/cambios del Reglamento respecto a la Directiva

DPC RPC

7 Requisitos Basicos de las obras de
construccion= 6 Requisitos Esenciales +

6 Requisitos Esenciales R .
utilizacidon sostenible de los recursos

naturales
Declaraciéon de Conformidad Declaracion de Prestaciones

Evaluacion y verificacion de la constancia de
Evaluacién de la conformidad las prestaciones

Se elimina el Sistema 2
Organizacion Europea para la Idoneidad Organizacion de los Organismos de
Técnica* Evaluacioén Técnica Europea*

Guias Europeas de Idoneidad Técnica*

Enfoques comunes de acuerdo* Documento de Evaluacién Europeo*

Evaluacién Técnica Europea* Evaluacion Técnica Europea*

Guia M que describe los procedimientos

simplificados (compartidos y en cascada) Se incluyen los procedimientos simplificados

*No son de aplicacion para el fabricante de ventanas, puertas y fachadas ligeras
El Reglamento entrara plenamente en vigor el 1 de Julio de 2013.

Nota 1: Este documento en su conjunto tiene Unicamente caracter informativo. En caso de
necesitar informacion adicional, por favor consulte la Disposicion 305/2011 del Consejo y el
Parlamento Europeos del 9 de marzo de 2011. El enlace de la disposicion es:
(http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L.:2011:088:0005:0043:ES:PDF)
Nota 2: Por tanto, el texto a continuacioén es de tipo informativo. Los fabricantes de puertas,
ventanas y fachadas ligeras son libres de aplicar el procedimiento que ellos decidan como
pertinente para satisfacer los requisitos de esta disposicién europea.

Nota 3: Fabricante es toda persona fisica o juridica que fabrica puertas, ventanas o
fachadas ligeras, o que manda disenar o fabricar estos productos y los comercializa con su
nombre o marca comercial.

Nota 4: El Ministerio de Industria, Energia y Turismo ha redactado el documento “Guia para
la preparacion de la documentacion a elaborar por el fabricante para el marcado CE y la
documentacion a emitir por los organismos notificados” (Octubre 2012), cuyo objetivo es
aclarar la documentacion que tienen que preparar y entregar, en su caso, los fabricantes
para el correcto Marcado CE. El enlace del documento es:
(http://www.f2i2.net/legislacionseguridadindustrial/Directiva.aspx?Directiva=89/106/CEE)
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Declaracion de Prestaciones

Uno de los requisitos importantes del Reglamento para el fabricante es la elaboracién de un
documento llamado Declaraciéon de Prestaciones. Al redactar dicho documento, el fabricante
asume la responsabilidad de las prestaciones declaradas. A no ser que se establezca lo
contrario, los Estados miembros deben considerar que la informacién de la Declaracion es
correcta y fiable.

La Declaracién debe prepararse cuando se comercialice el producto, en la lengua(s)
oficial(es) del Estado miembro en el que se pretenda comercializar el producto.

Los productos pertenecientes a un mismo lote suministrados a un Unico usuario pueden
incluir una sola copia de la Declaracién. Los fabricantes pueden entregar a su cliente la
copia de la Declaracién tanto en papel como a través de medios electrénicos. Si asi lo exige
el cliente, se le debe entregar la copia en papel.

Las condiciones para poner la Declaracion a disposicion del cliente a través de la pagina
Web del fabricante se estableceran mediante una disposicion legislativa de la Comisién
Europea.

Segun el Reglamento, la Declaracién debe prepararse en la mayoria de los casos debido a
la existencia de disposiciones europeas o nacionales que requieren la declaracién de las
caracteristicas esenciales alli donde quiere comercializarse el producto.

Tabla 2: Contenido principal de la Declaracién para puertas, ventanas y fachadas ligeras

Numero de Declaracion de Prestaciones, cddigo unico de identificacion del producto tipo

Referencia del producto tipo

Nombre, nombre registrado o marca comercial y direccién de contacto del fabricante

Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones (referidos a la norma de
producto pertinente)

Referencia al(a los) cédigo(s) con fecha de la norma armonizada pertinente

Uso(s) previsto(s) conforme a la norma europea armonizada

Lista de (todas) las caracteristicas esenciales para el(los) uso(s) previsto(s):

e La prestacion (nivel/clase/descripcidon) de, como minimo, una caracteristica esencial

e Caracteristicas esenciales sin prestacion determinada, con las siglas PND (prestacion no
determinada)

o Nombre y numero de identificacion del (los) organismo(s) notificado(s) implicado(s), si es de
aplicacion

Declaracién de responsabilidad y firma

Segun el Reglamento, el fabricante esta obligado a declarar como minimo la prestacion de
una de las caracteristicas esenciales. Si el fabricante quiere declarar una prestacion inferior
a la alcanzada durante el ensayo, o ninguna prestacion (PND — prestacion no determinada),
para alguna de las caracteristicas esenciales, puede hacerlo.

El fabricante debe guardar la Declaracién de Prestaciones durante 10 afios posteriores a la
comercializacion del producto de construccion.
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Deberes de los fabricantes

Los fabricantes deben redactar una documentacién técnica, como base de la Declaracion
de Prestaciones, describiendo todos los elementos que tengan relaciéon con el sistema
requerido de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones. Esta
documentacion debe contener:

e Los informes de ensayo u otros métodos de evaluacion (calculo) que demuestren la
prestacion de los productos para todas las caracteristicas esenciales que el
fabricante pretende declarar, y el sistema de verificacion llevado a cabo por el
Organismo Notificado (sistema 1 o 3) o por el fabricante (sistema 4).

e La muestra de ensayo realizada a iniciativa del fabricante.

e Dado que la mayoria de fabricantes de ventanas metalicas son PYMES o
microempresas y muchas de ellas utilizan los ensayos compartidos o en cascada,
es importante que demuestren mediante la documentacién técnica que el producto
comercializado esta de acuerdo con la muestra ensayada en el ensayo de tipo
inicial o en los calculos de tipo por el gamista o el fabricante. Para asegurar esta
coherencia es muy importante guardar registros detallados en el control de
produccion en fabrica conforme a la(s) pertinente(s) norma(s) armonizada(s), de
modo que se pueda demostrar la precision, fiabilidad y estabilidad de dichos
resultados de ensayo. La documentacion, que proporciona el gamista (ensayos en
cascada) o el fabricante que realiza los ensayos (ensayos compartidos) al
fabricante, debe ir acompafada de la autorizacién de uso de dicha documentacion.

e También debe incluir los siguientes registros: registro de reclamaciones, de
productos no conformes y de productos retirados del mercado, y las medidas
correctivas implementadas para evitar la repeticion de las no conformidades.

El fabricante debe guardar la documentacion técnica de forma que pueda demostrar la
conformidad del producto de construccion con la Declaraciéon de Prestaciones, en caso de
recibir una consulta razonada emitida por la autoridad nacional competente en materia de
vigilancia de mercado.

Es aconsejable que el fabricante elabore documentacion técnica separada para diferentes
familias de productos (por ejemplo, para ventanas/puertas exteriores sin caracteristicas de
resistencia al fuego; fachadas ligeras, ventanas y puertas practicables para uso exterior con
caracteristicas de resistencia al fuego, puertas peatonales interiores sin caracteristicas de
resistencia al fuego; etc.) de forma genérica, que puede usarse como documento comun
para cada familia de productos. En este(os) documento(s) deberia hacerse referencia al
contenido mencionado anteriormente (véanse los subapartados ya referidos).

Si se producen cambios significativos en el(los) proceso(s) de fabricacion, el fabricante debe
redactar nueva documentacién técnica para el(los) nuevo(s) proceso(s) en la que se
especifique la Declaracion de Prestaciones de los productos fabricados de acuerdo al(a los)
nuevo(s) proceso(s).

El fabricante debe conservar la documentacion técnica pertinente junto con la Declaracién
de Prestaciones durante 10 afios tras la comercializacion del producto de construccion.
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Marcado CE

Mediante la colocacion en el producto del marcado CE, el fabricante declara que asume la
responsabilidad de la conformidad del producto de construccion con las prestaciones
declaradas asi como con todos los requisitos aplicables definidos en el Reglamento de
Productos de Construccion y todo el resto de normativas adicionales de aplicacion.

El marcado CE:

e No puede colocarse sin disponer de la Declaraciéon de Prestaciones.

e Debe colocarse antes de comercializar el producto.

e Debe ser el Unico marcado que asegura la conformidad del producto de
construccion con las prestaciones declaradas acerca de las caracteristicas
esenciales demandadas por las normas armonizadas pertinentes.

El marcado CE tiene que acompafiar al producto y puede colocarse segun una de las
siguientes formas:

e En el producto de construccion
e En el embalaje
e Con la documentacion que se entrega con el producto

Tabla 3: Principal contenido del marcado CE de puertas, ventanas y fachadas ligeras

Simbolo CE

Ultimos dos digitos de afio en que se coloca el marcado por primera vez

Nombre, marca registrada o marca comercial y direcciéon de contacto del fabricante

Cadigo unico de identificacion del producto tipo

Numero de referencia de la Declaracion de Prestaciones

Cadigo con fecha de la norma armonizada de referencia

Uso(s) previsto(s) segun la norma armonizada pertinente

Las mismas prestaciones para las caracteristicas esenciales que las declaradas en la
Declaracion de Prestaciones correspondiente

Numero de identificacion del(de los) organismo(s) notificado(s) implicado(s), si es de
aplicacion

Las caracteristicas esenciales sin prestacion determinada (PND) se pueden omitir en el
marcado CE.

El marcado CE debe enviarse en papel.

Nota: el marcado CE debe ser el unico marcado que indique las caracteristicas esenciales
de un producto y ninguna marca voluntaria o nacional debe repetirlas. Tales marcas se
prohiben para las caracteristicas relacionadas con los requisitos basicos de las obras de
construccion y, que a su vez, formen parte de las caracteristicas esenciales descritas en las
normas armonizadas.
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Declaracion de Prestaciones y marcado CE: documentacion
simplificada

Conforme al contenido requerido y a las preferencias del fabricante, existe la posibilidad de
combinar la Declaracién de Prestaciones y el marcado CE en un unico documento. En este
caso, el documento debera cumplir las obligaciones de ambos documentos y enviarse para
satisfacer ambos objetivos.

Sabiendo que en la mayoria de los contratos de obra se entregan mas de una puerta(s) y/o
ventana(s), el fabricante puede reducir el numero de documentos resumiendo la
Declaracion de Prestaciones y el marcado CE en un unico documento, siempre que
contenga toda la informacion solicitada.

Para los productos acabados, el marcado CE debe acompanar al producto, mientras que la
Declaracion de Prestaciones puede entregarse por separado.
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Normas armonizadas

Los organismos europeos de normalizacién deben establecer las normas armonizadas en
base a los mandatos de la Comisiéon Europea después de consultar al Comité Permanente de
la Construccion. La Comision Europea debe evaluar la conformidad de las normas
armonizadas elaboradas por los organismos de normalizacion a través de mandatos
pertinentes y actualizara la lista de normas armonizadas las listas publicadas en el Diario
Oficial de la Unién Europea. Después de la publicaciéon de las normas armonizadas en el
Diario Oficial, se establece un periodo de coexistencia que permite a los fabricantes preparar
sus empresas de forma que puedan cumplir, en consecuencia, los nuevos requisitos.

Se puede realizar la Declaracion de Prestaciones y el marcado CE desde el momento en que, al
menos, una norma armonizada pertinente comience su periodo de coexistencia. El marcado CE
es obligatorio al terminar dicho periodo y cualquier norma nacional divergente debe derogarse y
los Estados miembros deben retirar la validez de cualquier disposicion nacional divergente. A la
fecha de publicacién de esta guia, son de aplicacion dos normas armonizadas. Otras dos estan
en fase de redaccion y se espera que se publiquen en proximas fechas.

EN 14351-1: ‘Ventanas y puertas. Norma de producto, caracteristicas de
prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas exteriores peatonales sin
caracteristicas de resistencia al fuego y/o control de humo’

La norma armonizada EN 14351-1 identifica, independientemente del material, las
caracteristicas de prestacion, que son aplicables a las ventanas (incluyendo ventanas de
tejado, ventanas de tejado con resistencia frente al fuego exterior y balconeras), puertas
peatonales exteriores (incluyendo las puertas de vidrio sin marco, puertas en recorridos de
evacuacion) y pantallas.

EN 13830: ‘Fachadas ligeras. Norma de producto’

La norma armonizada especifica las caracteristicas de la fachada ligera y ofrece informacion
técnica sobre los requisitos variables de las prestaciones que son de aplicacién en Europa y
los criterios de ensayo y la secuencia de ensayo a la cual someter el producto, para
demostrar su conformidad. Se hace referencia a otras normas europeas relacionadas con
las prestaciones y el ensayo de la fachada ligera y, cuando proceda, se llama la atencion
sobre las normas europeas que tienen relacion con los componentes de la fachada ligera.

prEN 14351-2: ‘Ventanas y puertas — Norma de producto, caracteristicas de
prestacion - Parte 2: Puertas interiores sin caracteristicas de resistencia al
fuego y/o control de humo’

El proyecto de norma europea prEN 14351-2 debe identificar las caracteristicas de las
prestaciones independientemente del material, aplicables a las puertas peatonales interiores
sin las caracteristicas de resistencia al fuego y estancas al humo previstas para instalarse
en el interior de las obras de construccion.

prEN 16034: Puertas peatonales, puertas industriales, comerciales, de garaje
y ventanas practicables. Norma de producto, caracteristicas prestacionales.
Caracteristicas de resistencia al fuego y/o de control de humos

El proyecto de norma europeo prEN 16034 debe identificar, independientemente del
material, los requisitos de prestaciones y de seguridad aplicables a todos los productos
resistentes al fuego y con control del humo previstos para utilizarse en la compartimentacion
del fuego y el humo, y en vias de evacuacion.

Para mas informacion puede consultarse: www.cen.eu
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Otros temas importantes

Elementos adicionales del Reglamento de Productos de Construccién:

Cuando sea de aplicacion, junto con la Declaracion de Prestaciones, debe
proporcionarse la informacién correspondiente al REACH. EI cumplimiento de este
requisito consiste en una “hoja de datos de seguridad” a redactar en el caso de
sustancias/preparacion(es) por parte del (de los) fabricante(s) original(es). En el
caso de ventanas, puertas y fachadas ligeras, a los cuales este Reglamento
denomina “articulos”, el fabricante solo tiene que aportar la informacién cuando el
contenido de una sustancia peligrosa supere el 0,1% (en masa).

Si se supera este valor umbral, el fabricante debe ofrecer la informacién suficiente
para permitir un uso seguro del articulo incluyendo, como minimo, el nhombre de la
sustancia.

Instrucciones e informacion de seguridad: los fabricantes deben asegurarse de que
el producto va acompanado de las instrucciones e informacion de seguridad en una
de las lenguas determinadas por el Estado miembro que se vea afectado, de forma
que pueda ser facilmente comprendido por los usuarios.

Agentes econoémicos: se requiere que el fabricante, en caso de una inspeccion por
parte de la vigilancia del mercado, pueda ofrecer una lista detallada de los agentes
economicos a los que ha entregado el producto, o que le hayan suministrado el
producto a él.

Mantenimiento: los productos requieren una limpieza y mantenimiento peridédicos
para alcanzar su vida util prevista. La situacién, el uso y las condiciones
atmosféricas asociadas tienen un peso importante para determinar la frecuencia de
la limpieza y el mantenimiento, asi como los materiales y acabados propios del
producto. Si no se realizan pueden ver reducida de forma ostensible la vida de los
materiales, componentes, productos y acabados.

Por ello, se recomienda encarecidamente, que para cada proyecto se establezca un
método que incluya las recomendaciones especificas para el mantenimiento
periddico, la limpieza, especificando los productos idoneos, y cualquier
lubricacion/ajuste de las partes moviles, tomando como guia la norma armonizada
de aplicacion.
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En el anexo se pueden encontrar diferentes ejemplos para que los adopte el
fabricante como alternativos a los ejemplos de la Declaracién de Prestaciones y el

Anexo | — Ejemplos para puertas y ventanas
marcado CE del Reglamento.
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Ejemplo I.1: Marcado CE y Declaracién de Prestaciones para una ventana o varias idénticas
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C€ Declaracion de Prestaciones
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Mo DOEGDO01
Puerta exterior
MWM Itd - Metal Window Manufacturer ltd / PO Box 21, B-1050, Bruselas
Evaluacion y verificacion de la

Caracteristicas esenciales Prestacion Norma armonizada EN

co ia de las prestaciones
Estanquidad al agua
Protegida 6B
Sustancias peligrosas
Resistenciaa la carga de viento:
- Presionde ensayo P1 5
- Deformacion delmarco A Sistema 3
Resistencia al impac‘to Los Dr;anismusﬂ:tiﬁladusIlevar:ln 2
R cabo |a determinacion del producto
Altura de caida 700 {mm} tipo &n base = los ensayos de tipo
Capac[dad de soporte de carga delos [basados en las muestras realizadas
PND por el fabricantz), célculos tipo, walores

dispositivos de seguridad EN 14351-1:2010

tzbulados o documentaddn descriptive

Altura 2.200 (mm]) del producto y la emision de los
Capacrdad de dESb|0qUEO END ir.|f:|rmes:|e ensayos/cilculos segin el
Sistema 3.
Fuerzas de apertura END
Prestacion aclistica 38 dB
Transmitancia térmica 1,2 (W/m?K)
Propiedades de radiacion:
- Factor solar (g} 0,58
- Transmitancia luminosa (t,) 0,45
Permeabilidad al aire 4

Organismos Notificados: [1] Organismo MotificadoA ($999) - [2] Organismo MotificadoB (8888)
Las prestaciones de los productos identificados con los anteriores codigos de identificacion Unicos son conformes a2 |as prestacione s declaradas pertinentes.
Lz Declaracion de Prestacionas se emite bajo |2 exclusive responsabilidad de Metzl Window Manufactureritd / PO Box 21, B-1050, Bruselas
Firmado por y en nombre del fabricante por:
Nombre y cargo | Lugar y fecha de emision | Firma |

Ejemplo I.2: Marcado CE y Declaracién de Prestaciones para una puerta exterior o varias idénticas

No DOEEI30GDO01
Puerta resistente al fuego
MWM Iid - Metal Window Manufacturer ltd / PO Box 21, B-1050, Bruselas

c € Declaracion de Prestaciones
13

Caracteristicas esenciales Prestacion O E ion y verificacion de la MNorma armonizada EN
ia de las pr i
EN 16034:2013
Resistencia al fuego El 30 [3]
Control de humo Sm [5] Sistema 1 EM 16034:2013
Autocierre cs [4]
EN 14351-1:2010

Estanquidad &l agua

Protegida 6B [1]
Sustancias peligrosas
Resistencia a la carga de viento

-Presian de ensayo P1 5 [11

- Deformacion del marco [1]
Resistencia al impacto

Altura de caida [mm] 700 [1]
Capacidad de soporte de carga de los aND
dizpositivos de seguridad ) Sistema 3 EN 14351-1:2010
Altura [mm] 2200 -
Capacidad de desblogueo PND -
Fuerzas de aperture PND -
Prestacion acustica [dB] 38 -
Transmitacia térmica [W/m2K] 1,2 -
Propiedades de radiacion

Factor solar (g) 0,58 -

Transmitancia luminosa (t.) 0,45 -
Permeabilidad al aire 4 [2]

[1] Organisma Notificada A4 {3399} - [2] Organisma Natifica:
Sistama 1: Los Crzanismos Notificad n 3 cabo tarminacidn dal

18328} - [3] Organismo Notificado € (7777) - [4] Organismo Notificado D (6664) - [5] Organismo Notificado D (5555)

Juidas las muestras), chlcules alores tabuladas o dacumentacién descriptiva del products, inspeccién inicial de
rtificado de constancia de lis prestaciones.
{basadas en las muestras reafizadas por &l fabricante]. cllculas tipo, valores tabulados o documentacién descriptiva del

sccidn en fabrica y
n 3 cabo

1a planta de fabricacin y delcant
Sistama 3: Los Crzanismos Notific

productoyla
Las prestacia dentificacion Ginicos san conformes 3 las prestaciones declaradas pertinentes
La declaracién d ilidad de Metal Window kd /PO Box 21, B-1050, Bruselas

Firmada

I Lugar y fecha de emisian I Firma |
\ | | |
Ejemplo 1.3: Marcado CE y Declaracion de Prestaciones para una puerta resistente al fuego o varias idénticas
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O

Declaracién de Prestaciones

Nr. DOEEI30GD001

european
aluminium association

Puerta exterior

PO Box 21

B-1050

. Bruselas

Window and Door Manufacturer ltd

FAECF

LOGO

EN 14351-1:2006 + A1:2010

Caracteristicas esenciales:

prestaciones 3

‘ Ewvaluacion y venficacion de la constancia de las

Organismo Motificado N°. 9939

Nomero | Estanquidad| Sustancias |Resistenciaa| Resistencia | Capacidad Altura, Capacidad |Prestaciones| Transmitancia | Factor solar | Transmitancia | Permeabilidad
al agua peligrosas | lacargade | alimpacto | desoporte [mm] de aclsticas térmica () luminosa al aire
viento decarga de desbloqueo | Rw (T, Cs) U= [%] (1)
los [dE] [Wim=H] [%]
dispositives
deseguridad
1 A - B1 1 - 2200 pnd pnd 18 60 72 1
2 3A - B1 1 . 2100 pnd pnd 1.8 60 72 2
3 3A - B1 c - 2200 pnd pnd 1,2 - - 2
| P e e e s m— e e m— | | m—f— | — | — —
I 4 3A - B1 pnd - 2100 pnd pnd 1.8 60 72 1
—]
5 6B - B1 pnd - 2150 pnd pnd 1.8 60 72 1
| — p—
! |
PNd = prestacion no deteminada
Las prestaciones de los productos identificados con los anterores codigos de identififacion Gnicos son corfim es 3 las prestaciones declaradas pertinentes.

Firmado pory en nombre delfabricante por:

La declaracidnde prestaciones se emite bajola exclusiva res ponsabilidad de Metal ]‘\ndnﬂ Manufacturer [t§/ PO Box 21, B-1080, Bruselas

I

Nombre y cargo

< lugar y fecha de emision 7

Firma

¥

AN /

N 7

13

Window and Door Manufacturer Itd
PO Box 21, B-1050, Bruselas

No DOEEI30GD001-4

EN 14351-1:2006+A1:2010

9999

Puerta exterior

Estanquidad al agua 3A
Resistencia a la carga de viento B1
Altura [mm] 2100
Transmitancia térmica (Up) [W/m2K] 1,8
Factor solar (g) [%] 60
Transmitancia luminosa (tv) [%] 72
Permebilidad al aire 1

Ejemplo L.5: Una pagina contiene todas las Declaraciones de Prestaciones y los marcados CE van en paginas

diferentes
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Anexo Il - Ejemplos de fachadas ligeras

CBG Declaracion de Prestaciones
Metal Window Manufacturer ltd / PO Box 21, B-1050, Bruselas
Caracteristicas Esenciales NE CWS5SH150PP Norma
Fachada ligera armonizada EN
Evaluacion y
. Organismo verificacion de la
Prestacion Notificado constancia de las
prestaciones
Reaccion al fuego de los perfiles F - 3
Resistencia al fuego PND
Propagacion del fuego PND -
Estanguidad al agua RE [11
Resistencia al peso propio [kN] FND -
Resistencia a la carga de viento [kN/mZ] 9,1 [21
Resistencia alimpacto FND - 3 EN 13830-2003
Reszistencia al chogue térmico PND
Resistencia a la carga horizontal: [kN en m de altura de
PND
antepecho]
Permeabilidadal aire Ad [3]
Transmitancia térmica U [W,/[mzK]] 1,6
Atenuacion al ruido aéreo [dB] PND

[1] Orgznismso Notificado A [9999) - [2] Organismo Motificado B (EE88) - [3] Organismo Notificado C [7777)
Sistema 53:Los Drganismas Natificadas levaran 3 cabo s determinacién del praductstips &n base alas ensayas de tipa [basados en las musstras resizadas por el fabricante|, cliculos
tipa, valores tebulsdos o documentscian descriptiva del products y la s a3
Las prestacianes de las productss identificados con las antariares 5 declaradas partinentas.
La d=claracian d= prestacionss se emits bajo la sxclusiva responsabilidad de Metal Window Manufacturer ltd /PO Box 21, B-1050, Brus=las
Firmada paryan nambre del fabricants par:

los informes de ensayos/cilculos segin =15

ntificacién dnicas son canformes alas prestac

Nombre y cargo Lugar y fecha de emisién Firma

Ejemplo I1.1: Marcado CE y Declaracion de Prestacion para una fachada ligera

CBG Declaracion de Prestaciones
Metal Window Manufacturer [td / PO Box 21, B-1050, Bruselas
Caracteristicas esenciales Froducto A Froducto B Norma
N2 CWSHI150PP N2 CWSHI1EIB050PP armaonizada
Fachada ligera Fachada ligera resistente al fuego EN
Evzluzcidny
i verificacion de i wverificacion de
Prestacion ﬂl;!gtiafri“csa?: La constanciz Prestacion DNIE:IQI::‘;: |z constanciz
glas de las
prestaciones prestaciones
Reaccion al fuego de los perfiles PND - 3 Al [4] 1
Resistencia al fuego PND - El 60 [21
Propagacion del fuego PND - El 60 [3]
Estanguidad al agua RE& [1] RE [1]
Resistencia al peso propio [kN] PND - PND -
Resistencia a la carga de viento[kN,/mz] 9,1 [21 9,1 [21
Resistencia al impacto FND - 3 FND - 3 EN 13830-2003)
Resistencia al chogue térmico PND - PND
Resistencia a la carga horizontal: [kN en m de PND N PND
altura de antepecha]
Permeabilidadal aire Ad [3] Ad [3]
Transmitancia térmica U [W/[mK)] 16 - 16 -
Atenuacion al ruido agreo [dB] PND PND

[1] Organismo Motificado & (9999) - [2] Organisma Motificado B [EEESl - [3] Crganismo Motificado C (7777) - [4] Organismo Notificado D (6666}

Sistema 1: Los Organismos Notificadas llevaron a cabo la determinaciin del products tips en base a los ensayos de tipo {incluidas las muestras), clloulos fipo, valores tabulades o documentacién

descriptiva del producto, inspeccibn inicial de la planta de fabricacién y del cantrol de produccién en fibrica y vigilancia continua, segin el Sistema 1 y emi leertificado de constancia de las

=varon a cabo la d

eterminacion del products tipo &n base 2 los ensayos d
tabuladas 3 decumentaciin descriptiva del products y la emisidn de I
Las C de los i can bos
La daclaracidn da prastacionas sa emits bajo la axclusiva rasponsabilidad de M
Firmado pory en nombee del fabricante par:

o |basados an las musstras resfizadas per 2l fabrizante], chloulos tips, valares
=5 de =nsayas/cilculas sgin =l Sistema 3.

fificacién tnicas san canfarmes 3 las prestaciones declaradas pertinentes.

=tal Windaw Manufacturer d / PO Box 21, B-1050, Bruselas

Nombre y cargo Lugar y fecha de emision Firma

Ejemplo I.2: Marcado CE y Declaracion de Prestaciones para una fachada ligera con diferentes prestaciones
segun diferentes sectorizaciones
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Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la
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Los articulos mas importantes del Reglamento de Productos de
Construccion para los fabricantes de puertas, ventanas y fachadas ligeras

son:

§4,5,6,7 & Anexo Il Declaracion de Prestaciones

§8,9 Marcado CE

§ 11 Deberes de los fabricantes

§ 17 Normas armonizadas

§ 36 Uso de la documentacion técnica apropiada
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